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Bitte lesen Sie diese Installations- und Bedienungsanweisung sorgfältig durch und bewahren Sie diese gut auf.
Bei Sach- und Personenschäden durch Nichtbeachten der Anleitung, durch unsachgemäße Handhabung oder für vorgenom-
mene Änderungen am Produkt übernehmen wir keine Haftung.

Verpackungsinhalt:
1 Stück LED Strahler
Installation- und Bedienungsanweisung

Technische Daten:
Artikel  Anschluss Leuchtmittel Schutzart Schutzklasse
144226 220-240V 30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144225 220-240V 30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144223 220-240V 50W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144221 220-240V 80W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144220 220-240V 100W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147186 220-240V 50W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147187 220-240V 2x30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147191 220-240V 2x50W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147192 220-240V 100W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147197 220-240V 80W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
132290 220-240V 30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I

Vor der Installation:
Der Strahler darf nur außerhalb der Verpackung betrieben werden. 
Nehmen Sie die Teile vorsichtig aus der Verpackung.
Bevor Sie die Leuchte in Betrieb nehmen, versichern Sie sich, dass diese auf dem Transportweg nicht beschädigt wurde. 
Bei Beschädigung am Kabel oder elektrischen Teilen darf die Leuchte nicht betrieben werden. 
Jede defekte Schutzeinrichtung ist zu ersetzen. 
Reparaturen dürfen ausschließlich durch den Elektro-Fachmann ausgeführt werden. 
Verpackungsmaterial von Kindern und Haustieren fernhalten. Erstickungsgefahr!

Sicherheits- und Warnhinweise:
Möglichst nicht direkt ungeschützt in die LED-Strahlung blicken – vor allem nicht über längere Zeiträume. 
LED-Strahlung sollte nicht in die Augen von anderen Personen gerichtet werden.
Bei Beschädigungen an den Leuchten, Stecker, oder an der Zuleitung ist die Inbetriebnahme strengstens untersagt.
Nehmen Sie niemals selbst Reparaturen an defekten Teilen vor. Reparaturen müssen von ausgebildeten Fachkräften vorge-
nommen werden.
Kinder nicht unbeaufsichtigt im Bereich der Leuchten oder anderen elektrischen Geräten spielen lassen.
Setzen Sie die Leuchten niemals einem direkten Wasserstrahl (z.B. Gartenschlauch) aus und tauchen Sie die Leuchten niemals 
in Wasser oder andere Flüssigkeiten!
Bringen Sie die Leuchte nicht mit extremer Hitze oder offener Flamme in Kontakt.
Das gesamte Produkt darf nicht verändert oder umgebaut werden. Veränderungen an dem Produkt führen zum Erlöschen der 
Garantie (Gewährleistung).

Pflege und Wartung:
Vor der Reinigung müssen Sie sicherstellen, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist.
Zur Reinigung verwenden Sie ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch.
Niemals Chemikalien oder Scheuermittel zur Reinigung verwenden.

Entsorgung:
Elektronik-Altgeräte müssen den öffentlichen Sammelstellen zugeführt werden und dürfen nicht als Hausmüll entsorgt wer-
den.

Installation:
Alle Handhabungen nur im stromfreien Zustand durchführen
Plazieren Sie die Leuchte unter Beachtung der Sicherheits- und Warnhinweise an den gewünschten Ort. Stellen Sie sicher, dass 
sich am Standort kein Wasser ansammeln kann.
Achten Sie bei der Verlegung der Kabel auf mögliche Stolpergefahren in Gehbereichen.
Der Strahler und die Kabel dürfen nicht in den Boden eingegraben und müssen wenn nötig, von Laub und Verschmutzungen 
befreit werden.
Kontrollieren Sie das gesamte System in regelmäßigen Abständen auf Dichtheit, Funktionsfähigkeit und eventuelle Beschädi-
gungen.
Kontrollieren Sie nochmals den ordnungsgemäßen Anschluss.
Das Typenschild darf nicht entfernt werden.

LED-STRAHLER (A)



Please read through installation and operation instructions carefully and keep these in a safe place.
We do not accept liability for damage to persons or property caused by non observation of the
instructions, improper handling or for unauthorized changes made to the product.

Package contents:
1 x LED fl ood light
Installation and operating instructions

Technical data:
Art.-No.  Connection Illuminant Protection type Protection Class
144226 220-240V 30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144225 220-240V 30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144223 220-240V 50W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144221 220-240V 80W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
144220 220-240V 100W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147186 220-240V 50W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147187 220-240V 2x30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147191 220-240V 2x50W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147192 220-240V 100W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
147197 220-240V 80W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I
132290 220-240V 30W LED-Leuchtmittel, 6500K nicht auswechselbar IP 65 I

Before Installation:
The ground spike may only be used after it has been taken out of the packaging.
Take the parts carefully out of the packaging.
Make sure, before using the lighting system that this has not been damaged during transportation. The lighting system must not be 
operated if there is damage to cable or the electrical parts are damaged. Each faulty fuse has to be replaced. Repairs may only be done
by a specialist electrician.
Keep packaging materials well away from children and pets. Danger of suffocation! 

Safety and warning notes:
Do not look directly into the LED - especially for longer periods of time - without protecting your eyes. A LED beam should not be 
directed into other people‘s eyes.
Operation is strictly forbidden if there is damage to the lights, plugs or the supply line.
Never make your own repairs to faulty parts. Repairs must be done by trained specialists.
Do not leave children unattended in the area of the lights or other electrical appliances.
Never expose the lights to a direct jet of water (garden hose, for example) and never immerse the lights into water or other liquids!
Do not expose the lights to extreme heat or exposed fl ames.
The entire product must neither be changed nor converted. Changes made to the lighting set lead to invalidation of the guarantee 
(warranty).

Care and servicing:
You must make sure that the power supply is disconnected before cleaning.
Use a dry, or slightly damp cloth for cleaning.
Never use chemicals or abrasives for cleaning.

Disposal:
Old electronic equipment must be brought to public connection points and must not be
disposed of as household waste.

Installation:
Perform all handling operations on the ground spike only when the power is disconnected.
Place the fl ood light at the selected place by following the safety and warning notes. Make sure that no water can collect at the loca-
tion.
Make sure that there are no obstacles in the walking area when laying the cable.
The ground spike and the cable must not be buried into the ground and must be freed from leaves and dirt if necessary.
Check the entire system at regular intervals for tightness, ability to function and possible damage.
Check the proper connections once again.
The name plate must not be removed.

LED FLOOD LIGHT (EN)



Peèlivì si prosím proètìte tento návod k instalaci a obsluze a dobøe si ho uschovejte. 
V pøípadì poškození vìcí nebo zranìní osob z dùvodu nerespektování návodu, kvùli neodborné manipulaci nebo z dùvodu provedených 
zmìn na výrobku, nepøebíráme žádnou odpovìdnost. 

Obalová jednotka:
1 ks svítilna LED  
Návod k instalaci a obsluze

Technické údaje:
Výrobek Připojení Svítidlo  Způsob ochrany Třída ochrany
144226 220-240V 30W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
144225 220-240V 30W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
144223 220-240V 50W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
144221 220-240V 80W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
144220 220-240V 100W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
147186 220-240V 50W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
147187 220-240V 2x30W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
147191 220-240V 2x50W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
147192 220-240V 100W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
147197 220-240V 80W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I
132290 220-240V 30W LED-svítidlo, 6500K nevymìnitelné IP 65 I

Před instalací:
Svítilna LED smí být používána až po vybalení / mimo obal. 
Jednotlivé souèásti opatrnì vyjmìte z obalu.
Pøed uvedením svítidla do provozu se ujistìte, že toto nebylo pøi pøepravì poškozeno. 
V pøípadì poškození kabelu nebo elektrických dílù se svítidlo nesmí provozovat. 
Každé poškozené ochranné zaøízení se musí vymìnit.
Opravy smí provádìt výluènì odborník v oboru elektro. 
Obalový materiál uchovávejte mimo dosah dìtí a domácích zvíøat. Nebezpeèí udušení!

Bezpečnostní a výstražné pokyny:
Pokud možno se nedívejte pøímo bez ochrany do svítilny LED – pøedevším ne po delší dobu.
Záøení LED by nemìlo být smìøováno do oèí dalších osob. 
V pøípadì poškození svítidel, zástrèek nebo poškození na pøívodu je uvedení do provozu pøísnì zakázáno.
Opravy na defektních dílech nikdy neprovádìjte sami. Opravy musí provádìt vyškolení odborníci. 
Nenechávejte dìti hrát si bez dozoru v oblasti svítidel nebo jiných elektrických pøístrojù. 
Svítidla nikdy nevystavujte pøímému proudu vody (napø. zahradní hadice) a svítidla nikdy neponoøujte do vody nebo do jiných kapalin!
Svítidla se nesmí dostat do styku s extrémním horkem nebo otevøeným ohnìm. 
Celý výrobek se nesmí mìnit nebo pøestavovat. Úpravy výrobku vedou k zániku záruky (záruèního plnìní).

Ošetřování a údržba:
Pøed èištìním musíte zajistit, aby byl pøerušen pøívod elektøiny. 
Pro èištìní používejte suchý nebo lehce navlhèený hadøík. 
K èištìní nikdy nepoužívejte chemikálie nebo abraziva. 

Likvidace:
Staré elektronické pøístroje se musí dopravit do veøejné sbìrny a nesmí se likvidovat jako domovní odpad. 

Instalace:
Všechny manipulace provádìjte pouze ve stavu bez proudu. 
Svítidlo umístìte na požadované místo pøi respektování bezpeènostních a výstražných pokynù. Zajistìte, aby na místo instalace nemoh-
la pronikat voda. 
Pøi pokládání kabelù dbejte na možná nebezpeèí zakopnutí chodcù. 
Svítilna a kabely se nesmìjí ukládat do zemì a musí být, pokud je to zapotøebí, zbaveny listí a neèistot. 
Kontrolujte v celém systému v pravidelných intervalech tìsnost, funkènost a pøípadnì zda systém nebyl poškozen.
Znovu zkontrolujte øádné pøipojení. 
Typový štítek se nikdy nesmí odstraòovat.

SVÍTILNA LED   (CZ)



Molimo pažljivo proèitajte ova uputstva za uporabu i pohranite ih na sigurno.
Za materijalnu i osobnu štetu i ozljede, u sluèaju da ne slijedite upute, nepravilno rukujete proizvodom  ili u sluèaju da su nastupile 
promjene na proizvodu, ne preuzimamo nikakvu odgovornost.
 
Paket sadrži:
1 LED svjetiljku
Uputa za uporabu

Specifi kacije:
Artikal Priključak Dioda Vrsta zaštite Zaštitna klasa
144226 220-240V 30W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti        IP 65                   I
144225 220-240V 30W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti        IP 65                   I
144223 220-240V 50W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti        IP 65                   I
144221 220-240V 80W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti        IP 65                   I
144220 220-240V 100W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti       IP 65                   I  
147186 220-240V 50W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti        IP 65                   I
147187 220-240V 2x30W LED diode, 6500 K ne mogu se zamijeniti    IP 65                   I
147191 220-240V 2x50W LED diode, 6500 K ne mogu se zamijeniti    IP 65                   I
147192 220-240V 100W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti       IP 65                   I
147197 220-240V 80W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti       IP 65                   I
132290 220-240V 30W LED dioda, 6500 K ne može se zamijeniti       IP 65                   I

Prije uporabe:
Svjetiljku  upotrebljavati samo van pakiranja.
Pažljivo izvadite dijelove iz pakiranja.
Prije stavljanja svjetiljke u rad, budite sigurni da  nije došlo do ošteæenja u transportu.
U sluèaju ošteæenja kabela ili elektriènih komponenti, svjetiljka možda neæe raditi.
Neispravna zaštitna oprema mora biti zamijenjena.
Popravke mogu obavljati samo kvalifi cirani elektrièari.
Pakiranje  držati podalje od dohvata djece i kuænih ljubimaca. Opasnost od gušenja!

Naputak za sigurnost i upozorenje:
Po moguænosti ne gledati direktno i nezaštiæeno u LED diodu - pogotovo ne tijekom dužeg vremenskog razdoblja.
LED svjetlost ne bi trebala biti usmjerena u oèi drugih ljudi.
U sluèaju ošteæenja svjetiljke, utikaèa, ili dovoda, puštanje u pogon je strogo zabranjeno.
Ne pokušavajte nikada samostalno popravljati neispravne dijelove. Popravke moraju provesti obuèeni struènjaci.
Ne dopustite djeci da se igraju bez nadzora u podruèju rasvjete i drugih elektriènih ureðaja.
Svjetiljku nikada ne zalijevati izravno mlazom vode (npr.crijevom) i potapati u vodu ili druge tekuæine!
Ne izlažite svjetiljku nikada ekstremnoj toplini ili otvorenom plamenu.
Proizvod se ne smije mijenjati ili preraðivati. Promjene na proizvodu poništavaju jamstvo.

Njega i održavanje:
Prije èišæenja, pobrinite se da proizvod nije pod naponom .
Za èišæenje koristite suhu ili lagano vlažnu krpu.
Nikada nemojte koristiti abrazivna sredstva ili kemikalije za èišæenje.

Zbrinjavanje:
Elektronièka oprema mora zbrinuta na adekvatan naèin, ne može biti odložena kao kuæni otpad.

Instalacija:
Održavanje  izvoditi u stanju bez napona. 
Postavite svjetiljku u skladu sa sigurnosnim uputama i upozorenjima na željeno mjesto. Pobrinite se da je na mjestu gdje se ne može 
nakupiti voda.

Pobrinite se da prilikom instalacije kabela ne doðe do moguænosti zapinjanja za isti.
Svjetiljka i kabel ne smiju se zakopati u zemlju i moraju biti, ako je potrebno, zaštiæeni od lišæa i neèistoæa.
Provjeravajte redovito cijeli sustav na propuštanje, funkcionalnost i moguæa ošteæenja.
Provjerite i ispravnost utikaèa.
Tipska ploèica ureðaja ne smije biti uklonjena.

LED-SVJETILJKA (HR)



Kérjük, gondosan olvassa el és õrizze meg ezt a szerelési és kezelési útmutatót.
Az útmutatóban foglaltak fi gyelmen kívül hagyása, szakszerûtlen használat vagy a terméken végzett változtatások miatt bekövetkezett 
anyagi vagy személyi károkért nem vállalunk felelõsséget.

A csomag tartalma:
1 db LED lámpa
Szerelési és kezelési útmutató

Műszaki adatok:
Cikk Csatlakozás Világító eszköz Védelem Védelmi osztály
144226 220-240V 30W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
144225 220-240V 30W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
144223 220-240V 50W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
144221 220-240V 80W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
144220 220-240V 100W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
147186 220-240V 50W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
147187 220-240V 2x30W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
147191 220-240V 2x50 WLED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
147192 220-240V 100W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
147197 220-240V 80W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I
132290 220-240V 30W LED világító eszköz, 6500K nem cserélhetõ IP 65 I

Felszerelés előtt:
A lámpa csak a csomagolásból kivéve üzemeltethetõ.
Az alkatrészeket óvatosan vegye ki a csomagolásból.
Mielõtt a lámpát üzembe helyezné, gyõzõdjön meg róla, hogy szállítás közben nem sérült-e meg.
A kábel vagy az elektromos részek sérülése esetén a lámpát nem szabad üzemeltetni.
A hibás védõberendezéseket ki kell cserélni.
Javítást kizárólag villamosságban jártas szakember végezhet.
A csomagolóanyagot tartsa távol gyerekektõl és háziállatoktól. Fulladásveszély!

Biztonsági utasítások és fi gyelmeztetések:
Szemvédelem nélkül lehetõleg ne nézzen közvetlenül a LED-fénybe – ez különösen hosszabb ideig kerülendõ.
Ne irányítsa a LED-fényt más személy szemébe.
A lámpa, a csatlakozó dugasz vagy a vezeték sérülése esetén az üzembe helyezés szigorúan tilos.
A meghibásodott alkatrészeket ne javítsa saját kezûleg. A javítási munkákat kizárólag képzett szakember végezheti.
Ne engedjen gyerekeket a lámpa vagy más elektromos készülékek közelében játszani.
A lámpát soha ne tegye ki közvetlen vízsugárnak (pl. kerti locsolótömlõ), és ne merítse vízbe vagy más folyadékba!
A lámpát ne tegye ki rendkívül magas hõmérsékletnek vagy nyílt lángnak.
A terméket nem szabad módosítani vagy átalakítani. A terméken végzett változtatások következtében a garancia (szavatosság) érvény-
telenné válik.

Ápolás és karbantartás:
Tisztítás elõtt gyõzõdjön meg róla, hogy áramtalanította a lámpát.
A tisztításhoz száraz vagy enyhén nedves kendõt használjon.
A tisztításhoz ne használjon vegyszereket vagy súrolószert.

Hulladékkezelés:
A használt elektromos készülékeket nyilvános gyûjtõhelyen kell elhelyezni. Nem helyezhetõk a háztartási hulladék közé.

Felszerelés:
Minden mûveletet kizárólag áramtalanított állapotban végezzen.
A lámpát a biztonsági utasítások és fi gyelmeztetések fi gyelembe vételével helyezze el a kívánt helyen, és gondoskodjon róla, hogy 
ezen a helyen ne gyûlhessen fel víz.
A vezetékek elhelyezésekor ügyeljen rá, hogy ne jelentsenek botlásveszélyt.
A lámpát és a vezetékeket ne ássa be a talajba, és szükség esetén tisztítsa meg a lombtól és a szennyezõdésektõl.
Rendszeres idõközönként ellenõrizze a rendszer tömítettségét, mûködõképességét és esetleges sérüléseit.
Ismét ellenõrizze a szabályos csatlakoztatást.
Ne távolítsa el a típustáblát.

LED LÁMPA (HU)



Vã rugãm sã citiþi cu atenþie aceste instrucþiuni de instalare si utilizare si pãstraþi-le bine.
În cazul unor daune materiale sau rãniri de persoane datoritã nerespectãrii instrucþiunilor, prin manipularea incompetentã sau
prin modifi cãri întreprinse la produs, noi nu ne asumãm nici o rãspundere.

ConŃinutul ambalajului:
1 bucatã refl ector LED
Instrucþiuni de instalare si utilizare

Date tehnice:
Articol  Bransament  Sursa de lumină  Fel protecţie  Clasa de protecţie
144226  220-240V  Sursa de luminã LED 30W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
144225  220-240V  Sursa de luminã LED 30W , 6500K neschimbabilã  IP 65  I
144223  220-240V  Sursa de luminã LED 50W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
144221  220-240V  Sursa de luminã LED 80W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
144220  220-240V  Sursa de luminã LED 100W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
147186  220-240V  Sursa de luminã LED 50W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
147187  220-240V  Sursa de luminã LED 2x30W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
147191  220-240V  Sursa de luminã LED 2x50W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
147192  220-240V  Sursa de luminã LED 100W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
147197  220-240V  Sursa de luminã LED 80W, 6500K neschimbabilã  IP 65  I
132290  220-240V  Sursa de luminã LED 30W, 6500K neschimbabilã  IP 65 I

Înainte de instalare:
Refl ectorul poate fi  folosit doar în afara ambalajului.
Scoateþi cu atenþie piesele din ambalaj.
Înainte de a pune în funcþiune lampa, asiguraþi-vã cã nu a fost avariatã în timpul transportului.
În cazul în care e avariat cablul sau piesele electrice, lampa nu are voie sã fi e folositã.
Fiecare dispozitiv de protecþie trebuie înlocuit.
Reparaþiile pot fi  executate exclusiv de un electrician de specialitate.
Nu lãsaþi ambalajul la îndemâna copiilor sau a animalelor de casã. Pericol de asfi xiere!

Instrucţiuni de securitate si avertizare:
Pe cât posibil nu priviþi fãrã a fi  protejat direct în radiaþia-LED – mai ales perioade de timp mai lungi.
Radiaþia-LED sã nu fi e orientatã spre ochii altor persoane.
În caz de avarii la lãmpi, stecher sau la cablul de alimentare este strict interzisã punerea în funcþiune.
Niciodatã sã nu întreprindeþi dumneavoastrã însivã reparaþii la piesele defecte.
Reparaþiile trebuiesc efectuate de specialisti califi caþi.
Nu lãsaþi copii sã se joace nesupravegheaþi în zona lãmpilor sau a altor aparate electrice.
Nu expuneþi niciodatã lãmpile unui jet de apã direct (de ex. furtun de grãdinã) si niciodatã sã nu scufundaþi lãmpile în apã sau în
alte lichide!
Nu puneþi lampa în contact cu cãldura extremã sau fl acãra deschisã.
Întregul produs nu are voie sã fi e modifi cat sau transformat.
Modifi cãrile aduse la produs duc la pierderea garanþiei. (responsabilitãþii).

Îngrijirea si întreţinerea:
Înainte de curãþare trebuie sã vã asiguraþi cã alimentarea cu curent este întreruptã.
Pentru curãþare folosiþi o pânzã uscatã sau usor umedã.
Pentru curãþat nu folosiþi niciodatã chimicale sau substanþe de curãþat.

Salubrizarea:
Aparatele electronice vechi trebuie duse în locuri de colectare publice si nu au voie sã fi e aruncate la gunoiul menajer.

Instalarea:
Toate manipulãrile sã fi e efectuate doar în stare de nealimentare cu curent
Plasaþi lampa la locul dorit cu respectarea instrucþiunilor de securitate si avertizare. Asiguraþi-vã cã la locul amplasãrii nu se poate
aduna apã.
La pozarea cablului aveþi grijã cã e posibil sã existã pericole de împiedicare în zonele de mers.
Refl ectorul si cablul nu au voie sã fi e îngropate în pardosealã si când e necesar trebuiesc eliberate de frunzis si murdãrie.
Controlaþi întregul sistem, la intervale regulate, în privinþa etanseitãþii, a capacitãþii de funcþionare si a eventualelor avarii.
Controlaþi încã o datã dacã bransamentul este în regulã.
Plãcuþa cu tipul nu are voie sã fi e îndepãrtatã.

REFLECTOR-LED (RO)



Návod na použitie si starostlivo preèítajte a uschovajte na bezpeènom mieste. Neruèíme za škody spôsobené osobám alebo škody na 
majetku spôsobené nedodržaním pokynov, nevhodnou manipuláciou alebo neoprávnenými zmenami na výrobku.

Obsah balenia:
1 x LED svetlomet
Návod na použitie

Technické údaje:
Art. č. Pripojenie Svetlo Typ ochrany Trieda ochrany
144226 220-240V 30W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
144225 220-240V 30W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
144223 220-240V 50W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
144221 220-240V 80W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
144220 220-240V 100W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
147186 220-240V 50W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
147187 220-240V 2x30W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
147191 220-240V 2x50W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
147192 220-240V 100W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
147197 220-240V 80W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I
132290 220-240V 30W LED-svetlo, 6500K bez možnosti výmeny IP 65 I

Pred inštaláciou:
Klin do zeme sa môže použiť po vybratí z balenia.
Diely z balenia vyberajte opatrne.
Pred použitím svetelného systému sa presvedète èi sa nieèo poèas dopravy nepoškodilo. Svetelný systém sa nesmie používať ak je 
poškodený kábel alebo elektrické èasti. Každá vadná poistka sa musí vymeniť. Opravy môže robiť len špecializovaný elektrikár.
Dajte pozor aby sa k obalovým materiálom nedostali deti alebo domáce zvieratá. Nebezpeèenstvo  zadusenia!

Bezpečnostné a výstražné upozornenia:
Nepozerajte sa priamo do LED - a hlavne nie dlhší èas - bez toho aby ste mali chránené oèi. LED svetlom by sa nemalo svietiť iným 
¾uïom do oèí.
Používanie je prísne zakázané ak je poškodené svetlo, prípojka alebo prívodná šnúra.
Nikdy sami neopravujte poškodené diely. Opravy musia robiť vyškolení odborníci.
Nenechávajte deti bez dozoru v priestore kde sú svetlá alebo iné elektrické spotrebièe.
Nikdy nevystavujte svetlá priamemu prúdu vody (napríklad zo záhradnej hadice) a nikdy neponárajte svetlá do vody alebo iných tekutín!
Nevystavujte svetlá extrémnemu teplu alebo ohòu.
Výrobok sa nemôže ani meniť ani upravovať. Zmeny na svetelnom systéme znamenajú stratu ruèenia (záruky).

Údržba a servis:
Pred èistením sa treba presvedèiť èi je napájanie odpojené.
Na èistenie použite suchú, trochu navlhèenú tkaninu.
Nikdy na èistenie nepoužívajte chemikálie alebo brúsne prostriedky.

Likvidácia:
Staré elektronické zariadenie treba zaniesť do miesta na to urèeného a nesmie sa likvidovať ako domáci odpad.

Inštalácia:
Akúko¾vek èinnosť na kline vykonávajte len pri odpojenom napájaní.
Svetlomet umiestnite na vybraté miesto pri dodržaní všetkých bezpeènostných a výstražných upozornení. Zabezpeète aby sa v mieste 
nezhromažïovala voda.
Zabezpeète aby ležiaci kábel neprekážal chodcom.
Klin ani kábel sa nesmie zahrabať do zeme a v prípade potreby ich treba oèistiť od listov a neèistôt.
V pravidelných intervaloch kontrolujte celý systém na tesnosť, funkènosť a èi tam nie je prípadné poškodenie.
Opakovane kontrolujte správne zapojenie.
Štítok neodstraòujte. 

LED SVETLOMET (SK)
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